Porownanie tltumaczen I Kronik 29:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A kto znalazt u siebie (drogie) kamienie, sktadat
dostowny (je) w skarbcu domu JAHWE na reke Jechiela
Gerszonity.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A kto znalazl u siebie kamienie szlachetne,
literacki sktadat je w skarbcu domu JAHWE na rece
Jechiela Gerszonity.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Ci, ktérzy mieli drogie kamienie, oddali je do
literacki Gdanska skarbca domu JAHWE na reke Jechiela
Gerszonity.
BG Przektad Biblia Gdanska Ci tez co mieli drogie kamienie, dawali je do
literacki sksarbu domu Panskiego, do rak Jehijela
Giersonczyka.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I u kogokolwiek si¢ nalazto kamienie, dali do
literacki skarbu domu PANSKIEGO przez rece Jahiela
Gersonczyka.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ci, ktérzy mieli drogie kamienie, dawali je do
literacki skarbca domu Panskiego na rece Jechiela
Gerszonity.
BW Przektad Biblia Warszawska A kto mial drogie kamienie, sktadal je w skarbcu
literacki $wigtyni Pana do rak Jechiela, Gerszonity.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Znalezione u siebie kamienie dawali do skarbca
literacki domu JAHWE, na rece Jechiela Gerszonity.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kto posiadal kamienie szlachetne, przekazywat je
literacki do skarbca domu JAHWE pod nadzor Jechiela
Gerszonity.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ci, ktorzy posiadali drogie kamienie, oddawali je
literacki do skarbca Domu Bozego na rece Jechiela
Gerszonity.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii mepeknan 1 B TUX, y KOTO 3HAMIIUIOCS B HUX KaMiHHS, TaJIN
literacki YBT Pagaina Typkonska 710 CKJIaJ1iB FOCIIOJHBOTO I0MY B pyKy lina cuna
Tupcona.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Takze ci, co mieli kamienie, dawali je do skarbca
dynamiczny domu WIEKUISTEGO, do rak Jechiela
Gerszonity.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A u kogokolwiek znalazly si¢ jakie$ kamienie,
dynamiczny dawano je do skarbu domu JAHWE pod opieke

Jechiela Gerszonity.
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